Manual de
Instalagao, Manutengao
e Operagao

Este manual contém as instru¢des necessarias para a instalagdo e funcionamento da
sua bomba WDM. Leia estas recomendacgdes cuidadosamente antes de ligar sua
bomba.

Nota: As especificagdes técnicas estéo sujeitas a alteragées sem aviso prévio.
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1-INSTRUCAO T

Parabéns! Vocé acaba de adquirir um produto desenvolvido com a mais alta tecnologia Franklin Electric Indistria de
Motobombas Ltda. Nossas bombas foram projetadas e fabricadas com as pegas da mais alta qualidade. Nossa

longa experiéncia como fabricantes e cuidados especiais e dedicagéo na produgao, fazem com que nossos produtos
atendam aos mais altos padrdes de fabricagéo e qualidade.

Para facilitar a manutencéo e operacéo, este manual foi desenvolvido para trazer informacdes importantes e ¢ um guia paraa
instalagdo, operagao e manutencéo de nossas bombas.

Leia atentamente as instrugdes antes de instalar o seu equipamento e mantenha este Manual em local seguro para futuras
consultas. As bombas foram construidas de acordo com os padrdes dos fabricantes internacionais e testadas na fabrica
por meio de testes hidrostaticos e de performance que garantem seu perfeito funcionamento.Certifique-se de que néo ha
pegas faltantes e de que ndo sofreram danos durante o transporte.

O design, materiais e processos utilizados na fabricagéo dos nossos produtos garantem o funcionamento adequado de sua
bomba. No entanto, a vida Util dependerd da correta aplicagdo, instalagéo, inspecéo periddica e em geral de uma
manutencéo preventiva.

ATENGAO: Leia e preste atenco a todas as instrugdes que constam neste Manual. O ndo cumprimento das
instrucdes pode causar lesoes fisicas graves e/ou danos ao equipamento. Sempre utilize pecas originais de
reposicéo.

2-INSTRUGOES DE SEGURANGA

Use calgados de seguranga ao manusear pegas ou ferramentas pesadas.
Nao opere as bombas com os registros fechados.

Nao remova os bujées quando o equipamento estiver em funcionamento.
Sempre utilizar a tubulagéo apropriada para a sua bomba WDM. ol
Certifique-se de que a bomba estejaisolada de um sistema pressurizado antes da desmontagem.
Use luvas de seguranga para manusear pegas com arestas vivas ou bordas afiadas.

Fixe a bomba antes de opera-la para evitar que se desloque.

Operarabomba com a vélvula do recalque fechada pode causar danos as partes internas.

As bombas séo recomendadas apenas para bombear agua limpa, sem particulas abrasivas.
Desligue abomba da fonte de alimentagéo antes de realizar qualquer trabalho de manutencao.

RECEPGAO DA BOMBA

Apos seu recebimento, deve ser verificado que:

A embalagem néo foi danificada durante o transporte. Caso contrario, faga imediatamente a reivindicagéo correspondente
a transportadora.

O material fornecido corresponde as especificagdes do pedido.

O material ndo sofreu nenhum dano durante o transporte.

O Manual Técnico e o Certificado de Garantia estejam incluido dentro da embalagem.

ARMAZENAMENTO

As bombas devem ser armazenadas em reas arejadas e sem umidade.

Por curtos periodos de armazenamento, as pecas usinadas séo protegidas com um éleo ou produto anticorrosivo. Caso haja
um longo periodo de armazenamento, sugerimos aplicar um produto anticorrosivo nas partes usinadas, manter fechado os
bocais de sucgéo e recalque e girar o eixo manualmente a cada 15 dias para evitar possiveis travamentos.
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ATENGAO! Certifique-se de que o motor elétrico nao esteja exposto a agentes atmosféricos, ndo compativel
com o seu grau de protecéo, pois pode causar danos ao mesmo. Antes de armazenar uma bomba que tenha
sido instalada recentemente, deve-se limpar (ndo usar produtos de hidrocarbonetos) e depois secar amesma.

MANUSEIO
Para o manuseio do equipamento, sistemas adequados de elevagao e transporte devem ser usados de acordo com os
regulamentos de seguranga.
As bombas na versdo mancal (eixo livre), devem ser manipuladas usando o bocal de elevagdo como um ponto de igamento,
para posiciona-lo, se for necessario, usar o bocal de sucgao e o mancal.
O motor elétrico deve ser manipulado utilizando o(s) ponto(s) de ancoragem fornecido(s) para esse fim e, geralmente, € um
anellocalizado na parte superior da carcaga.

3 - RECOMENDAGOES NA INSTALAGAO

Precaugoes de pré-instalagao

« Tenha cuidado para ndo danificar os terminais do motor ao retirar da embalagem.

- Verifique a placa de identificagdo e se os dados correspondem a bomba que vocé comprou.
- Verifique se as voltagens séo as especificadas para ainstalagao dabomba.

« Guarde este manual para consultas futuras.

INSTALAQAO

Sugestdes de localizagao

« Cologue abombano local de trabalho designado e assegure-se de que esteja bem nivelada e livre de vibragdes.

« Deve estarlocalizado em umlocal acessivel e onde haja iluminagéo adequada para trabalhos de manutencéo.

« Aelevagdo da bomba em relagéo a agua a ser bombeada deve ser minima (verificar o NPSH da bomba em seu ponto de
melhor eficiéncia) e em nenhum caso pode exceder 7.6m ao nivel do mar. Em altitudes elevadas, a eficiéncia da bomba
diminui acentuadamente.

Base dabomba:

Recomenda-se instalar abomba em uma base de concreto rigida e plana que seja pesada o suficiente para fornecer suporte

permanente para toda a bomba. Abase deve ser capaz de absorver qualquer vibragdo, tenséo normal ou choque. Comoregra

geral, o peso da fundago de concreto deve ser 1,5 vezes o peso da bomba e 100 mm maior que a base de metal em cada um
dos quatro lados. Abomba deve ser instalada na base e fixada com a base suportada em toda a sua érea.

Conexdes nasucgao:

Instale o tubo de sucgéo na entrada da bomba. Este tubo deve estar alinhado com a bomba antes de fazer a conexéo. Use

um suporte separado para o tubo a fim de evitar um esforgo na sucgéo da bomba.

Nao deve haver entrada de ar, mesmo que seja minima, uma vez que reduz a eficiéncia do bombeamento e a bomba pode

serdanificada.

O diametro do tubo deve ser no minimo o especificado pela rosca da carcaca da bomba. Se a linha for maior, pode-se

aumentar o didametro da tubulagao.

Em sucgdes negativas, uma valvula de pé deve serinstalada na extremidade inferior do tubo de sucgéo (Diagrama 1).

Quando a sucgéo é positiva, instale um registro no tubo de sucgéo (Diagrama 2).

Conexdes norecalque:

Verifique se as tubulagées e abragadeiras estédo em boas condigées e vedadas o suficiente para evitar vazamentos.

Certifique-se de que a altura total de recalque esta dentro das especificagdes operacionais da bomba e o mais préximo do

ponto de melhor eficiéncia.

Recomenda-se usar um didmetro maior no tubo de recalque, que o didmetro original da carcaga da bomba. Assegurar que

odiametro do tubo de sucgéo ndo seja inferior ao didmetro do tubo de recalque.

Todas as tubulagdes, valvulas e conexdes devem ser apoiadas de forma independente para evitar tensdo excessiva na

carcaga da bomba. Se necessério, instale juntas de expans&o para protegé-la.

.
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INSTALAGAO TiPICA BOMBAS WDM
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INSTALAGAO TiPICA BOMBAS WDM MULTIESTAGIOS
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4 - BOMBA PARA PISCINAS COM PRE-FILTRO - FCP

Os modelos de bombas para piscinas com pré-filtro FCP, tem como caracteristica
otimo desempenho, construgdo robusta, equipamento de facil instalagdo e
silencioso quando operando.

Possui sistema de autoescorva que proporciona rapida eliminagéo do ar que se
encontra na tubulagdo de sucgao e nas mangueiras de aspirago.

Suas pecas que estardo em contato com a agua, sdo em termoplastico,
resistente & corrosao e aos raios U.V, gerando uma maior vida til ao equipamento.
Nao ha necessidade de utilizar ferramentas para remogéo da tampa do pré-filtro, pois a mesma possui presilhas que
facilitam o manuseio

Alimpeza do seu pré-filtro pode ser realizada emintervalos mais longos, pois ela possui uma ampla cesta do pré-filtro.
Possui plugue de drenagem na carcaga facilitando sua manutengao.

Motor elétrico monofasico bivolt (127/220V). Fornecido com fechamento em 220V, caso seja necessario instalagao em
127V, deve ser modificado o conector que se encontra dentro da caixa de ligagao para voltagem desejada.

Selo mecanico Grafite x Ceramica x Buna.

Motor com ponta do eixo em ago inoxidavel resistente a corroséo.

Bomba com pé de apoio, elevando o motor do ch&o para manter o mesmo alinhado e longe da umidade.

ATENGAO: Recomenda-se a instalagao de um filtro na linha de sucgao a fim de evitar a entrada de detritos que
podem danificar os rotores e bloquear a bomba. Esse filtro deve ser limpo regularmente para garantir a vazao total.

5. RECOMENDAGOES PARA INSTALAGAO ELETRICA

Ainstalagéo elétrica devera seguir as instrugbes da NBR 5410 e ser executada por um profissional habilitado conforme NR 10.
E obrigatorio a instalagdo de chave magnética para protegao (relé de sobrecarga e falta de fase) para maior seguranca de
seu motor elétrico. A regulagem do relé deve estar de acordo com a amperagem maxima identificada na placa do motor
na sua respectiva Tensao.

E obrigatdrio a instalagzo de um interruptor diferencial residual ou disjuntor diferencial residual (‘DR”), com uma corrente
de desarme n&o superior a 30mA nas instalages elétricas. Estes dispositivos possuem elevada sensibilidade, que
garantem protecao contra choques elétricos.
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Em caso de duvidas na instalagéo elétrica consulte sempre um técnico especializado no assunto. T —
Qualquer manutengéo do motor elétrico, durante o periodo de garantia, somente podera ser realizada pelo Assistente
TécnicoAutorizado do proprio fabricante.

ATENGAO: Antes de conectar o motor, verificar se a tens&o e a frequéncia da rede séo as mesmas marcadas na
placa de identificagao do motor. Seguir o diagrama de ligagéo indicado na placa de identificagéo do motor.

Tabela de equivaléncias para identificagéo dos cabos

Identificagao dos cabos no diagrama de ligagéo 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10| 11 | 12
- — [NEMAMG 1 Parte 2 T | T2 [ T3 | 74 | 75 | T6 | 77 | T8 | To [ Ti0 [ T11 [Ti2
Velocidade Unica [ic 60034-8 01 [ vi [wi[uz2 [ve [w2 us [va[ws|ua]|va|wa

1) Anorma NEMA MG 1 Parte 2 define T1 a T12 para dois ou mais enrolamentos, porém a WEG adota 1U a 4W.
Diagramas de ligagdo usuais para Motores Monofasicos

Tens&o |Sentido de rotagdo | Protecio Térmicaj Tipo Diagrama de ligagdo
T
Sem Capacitores Partida / xQ 3 g12 | ollel? « 2
(1,5cveacima) | Permanente / Dois valores 22 oTigT4 ’TW ’T“ 4
Dupla | Anti-horario ou ou Split Phase T i T
Horério
Termostato Capacitores Partida / €9 3 T2 o2 o2 £2
(114 cvaté 1,0 cv) Permanente/Dois valores 22 I7P2IT4 ’n oP2gl4 2 %
ou Split Phase SE L’1 o ?2 =y

Escorva: Todas as bombas centrifugas devem ser preparadas (o tubo de sucgéo e a carcaga devem ser preenchidos com
liquido) antes de serem colocados em operagéo. Instale uma valvula de pé na sucgao e preencha com liquido a parte superior
da carcaga. Vocé deve remover todo o ar da carcaga, removendo o bujéo superior da mesma até o vazamento do liquido.

ATENGAO: E essencial que durante a operago de escorva nao haja contrapressao de qualquer tipo no recalque da
bomba, caso contrario, 0 arndo podera ser removido. Este passo ndo se aplicaa bombas submersiveis de esgoto.

Ligando abomba:

« Ligue o motor coma valvula fechada. Se ndo partir, verifique a instalagéo do motor e prepare a bomba novamente. Pode ser
necessario escorvar abomba varias vezes em casos de longas distancias horizontais entre a captacéo da dgua e abomba.

= Abraavalvulalentamente até que o fluxo esteja estabelecido.

ATENGAO: Nunca deixe a bomba operar sem &gua (a seco) em seu interior,isto danificar4 os componentes da bomba,
incij oselo i i assim, a perda da garantia.

6 - INSTALAGAO PARA BOMBAS MANCAIS (EIXO LIVRE)

f ATENGAO: Os tubos devem estar instalados sobre suportes proximos

acarcaca da bomba, para que ndo transmitam qualquer tenséo/esforco
sobre amesma.

1 - Vélvula de pé

2 - Curva longa

3 - Inclinagéo minima do tubo ascendente 2%

4 - Unido Excéntrica

5 - Vélvula de retengéo

6 - Registro

7 - Acoplamento flexivel

8 - Tubo de recalque
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« Paraevitar danos no motor e na bomba, inicie e observe se o sentido de rotagéo esta correto, no caso de motores trifasicos.
Deve coincidir com o que é indicado na placa.

« Verifique com a ajuda de uma régua, o alinhamento dos acoplamentos, conforme mostrado na figura. Esta operagao deve
ser repetida pelo menos em dois pontos na area do acoplamento, separados por pelo menos 90°.

devem serinstalada para garantir os requisitos de seguranca.

f ATENGAO: Uma vez que o alinhamento tenha sido verificado e antes de ligar o equipamento, a prote&o do acoplamento
NAO LIGAR SEM PROTEGOES ADEQUADAS.

7- OPERAGAO

Escorva: Remova o buj&o de escorva na parte superior do T de recalque ou na parte superior da carcaga da bomba e encha
amesma completamente com liquido.

Partida: Depois de concluir os procedimentos descritos anteriormente, a bomba esta pronta para operago. Ligue a
bomba/motor, conforme descrito nas instrugées do motor.

Interrupgao: Aoperagéo pode serinterrompida desconectando a energia elétrica.

Fiagao: Depois que o motor estiver conectado, certifique-se que todos os componentes do sistema estejam conectados
corretamente e verifique a rotagao do motor da seguinte maneira:

Apenas para unidades trifasicas. Ligue o motor momentaneamente para garantir que a rotagao esteja correta, conforme
indicado pela seta na carcaga da bomba.

Se arotagéo estiverincorreta, proceder a corregdo de acordo com o diagrama de ligagao indicado na placa de identificagéo do
motor.

As bombas n&o devem funcionar a seco. Tenha muito cuidado para que os motores sejam ligados momentaneamente para
determinar a rotagéo correta.

Imediatamente apds a bomba atingir a velocidade maxima de operagao, abra lentamente a valvula do recalque até que o fluxo
completo do sistema seja atingido.

Verifique as perdas de presséo no tubo de recalque.

Se a bomba estiver equipada com medidores de pressao, registre a leitura de presséo para referéncia futura. Verifique se a
bomba esta operando de acordo com os pardmetros especificados na curva de desempenho.

Reiniciar: Em cada partida subseqiente, especialmente se a bomba tiver sido drenada, o nivel de fluido de escorvamento
deve ser verificado, uma vez que a bomba s6 é auto-escorvada quando a carcaga esta completa de liquido.

8 - MANUTENGAO

Existem certas tolerancias entre as pegas da bomba. Se, devido & operagéo, essas pegas tiverem sofrido desgaste
excessivo, as tolerancias serdo maiores que as especificadas e essas pegas precisardo ser substituidas ou reparadas.

Todas as pegas com desgastes ou danificadas devem ser substituidas por componentes originais WDM .
Cuidado com os componentes de vedagao ao montar e/ou desmontar abomba.
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9 - POSSIVEIS FALHAS, CAUSAS E SOLUGOES T
TIPOS DE FALHAS PROVAVEIS CAUSAS SOLUCOES
1- A bomba nao parte N&o ha corrente nas conexdes do Revise e corrija
motor
2- Abomba ndo tem Rotor desgastado Limpe o rotor ou substitua-o se estiver muito gasto ou
vaz&o ou ndo tem vazéo danificado
suficiente Rotor total ou parcialmente obstruido | Retire a carcaga da bomba e remova as obstrugdes
Limpe as entradas da boca do rotor
Rotor danificado Retire a carcaga da bomba e cologque um novo rotor
Auséncia de agua na carcaga da bomba | Repita o procedimento de preparagéo.
O tubo de sucgao esta entupido Remova o tubo de sucgéo limpando-o para remover a
obstrugéo
Altura de recalque muito alta Confrontar as caracteristicas da bomba
Altura de sucgao muito alta Mova a bomba o mais préximo possivel do nivel da agua
Alguma entrada de ar no tubo de sucgéo | Verifique todas as conexdes/tubulagdes e substitua se
necessario
Extremidade do tubo de sucgéo Certifique-se de que o tubo de sucgao esteja completamente
insuficientemente submersa na &gua | submerso na agua, sem que nenhum ar seja aspirado
Sentido oposto de rotagéo Verificar rotag&o e corrigir a ligagéo
3 - Abomba inicia, mas | Falha em uma fase de alimentagao Verificar as fases.
depois o relé de Desequilibrio de fase Verifique o ajuste. Substitua o relé de sobrecarga
sobrecarga desarma Relé defeituoso, rotor bloqueado Envie para o servigo técnico especializado WDM. Substitua o

motor ou verifique a energia.
Atensdo de alimentagao néo coincide | Verifique o diagrama de ligagao do motor
com a do motor

4 - Abomba funciona, Algum vazamento no tubo de sucgéo Verifique/substitua todas as conexdes, ajustando e apertando
mas nao tem vazéo A extremidade do tubo de sucgao Certifique-se de que a extremidade do tubo esteja
esta fora da agua completamente submersa na agua, sem qualquer entrada de
ar pela linha de sucgéo.
Altura de sucgao muito alta Mova a bomba o mais préximo possivel do nivel da 4gua.
5-Abomba funcionae | Tubo de sucgao entupido Remova a tubulag&o e verifique se ndo esta entupida
nao da a pressao . . ) - .
adequada. Rotor entupido Remqva acarcaga e ||mpe‘o rotor, verifique se ndo esta
entupido com algum material
Valvula de pé entupida. Verifique a valvula de pé para ver se ha pedras ou qualquer

outro tipo de material estranho que obstrua o seu trabalho, no
caso extremo, use uma grade ao redor

Desgaste excessivo das pegas Verifique o estado da bomba, substitua as pegas por originais
de fabrica
Gira na diregéo oposta Alterar rotagao
6 - Abomba tem Rigidez de fundagao insuficiente Use bases de concreto e parafusos bem apertados
vibragao excessiva Desequilibrio do rotor por particulas | Verifique as condigdes de sucgao NPSH req. x NPSH disp.
na agua devido a eroséo por cavitagédo
Deficiéncia de alinhamento Verifique o alinhamento do acoplamento

o FrankiIn Electric Indtistria de Motobombas Ltda. / 846851060001-66
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